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Elektrická pumpa 
na vodu


Uživatelská příručka







Dobíjecí elektronický dávkovač vody
Jednoduchost a elegance


Uživatelská příručka
Elektrická pumpa SWP-19
Sada obsahuje:
Jednotka
Kabel USB
Přívodní hadice
Uživatelská příručka


Varování a bezpečnostní opatření
Aby se snížilo riziko zranění a poškození majetku, musí si uživatel 
před montáží, instalací a provozem dávkovače přečíst celý tento 
návod.
Nedodržení pokynů uvedených v této příručce může způsobit 
zranění osob nebo poškození majetku. 
Při provozu tohoto výdejníku vždy dodržujte základní bezpeč
nostní opatření, a to včetně následujících:
• Před použitím musí být tato pumpa správně sestavena a 


nainstalována v souladu s tímto návodem.
• Tato pumpa je určena pouze k výdeji vody. NEPOUŽÍVEJTE jiné 


kapaliny. NEPOUŽÍVEJTE k jiným účelům. Do dávkovače nikdy 
nepoužívejte jinou tekutinu než známou a mikrobiologicky 
nezávadnou balenou vodu.


• Nepoužívejte dávkovač v blízkosti výbušných výparů.
• Dávkovač by se měl dobíjet z uzemněného zdroje energie, 


například ze zásuvky.
• S dávkovačem vody nepoužívejte prodlužovací kabel.
• Zástrčku vždy uchopte a vytáhněte přímo ze zásuvky. Nikdy 


neodpojujte zástrčku tahem za napájecí kabel.
• NEPOUŽÍVEJTE dávkovač, pokud je kabel roztřepený nebo 


jinak poškozený. 
• Z důvodu ochrany před úrazem elektrickým proudem NEPO


NOŘUJTE kabel, zástrčku ani žádnou jinou část dávkovače do 
vody nebo jiné tekutiny.


•  Před čištěním se ujistěte, že je dávkovač odpojen od sítě.
• Všechny produkty byly před dodáním zkontrolovány pomocí 


pumpování. Pokud se v produktu vyskytuje zbytková voda, 
ignorujte ji.







Specifikace
Napětí: 5,0 V DC
Výkon: 4 W


Instalace


Používání
1. Před prvním použitím nabijte na plnou kapacitu.
2. Během nabíjení se kontrolka rozsvítí červeně a po dokončení 


nabíjení se rozsvítí zeleně nebo zhasne.
3. Stisknutím tlačítka spustíte pumpování po dobu 60 sekund a 


opětovným stisknutím jej zastavíte.


Údržba a skladování
1. Silikonovou hadici lze před prvním použitím a po každých 2 


měsících pro zvýšení čistoty několik minut vyvařit.
2. Doporučujeme silikonovou hadici vyměnit po 6 měsících 


používání, aby se předešlo případným hygienickým problémům.
3. Před dlouhodobým skladováním se ujistěte, že v jednotce 


nejsou ŽÁDNÉ zbytky vody. 


Symbol přeškrtnuté popelnice znamená, že 
odpad z elektrických a elektronických 
zařízení a baterie se nesmí likvidovat jako 
netříděný komunální odpad, ale musí se 
sbírat odděleně.


OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ
Tento produkt obsahuje dobíjecí lithium-iontovou baterii. 
Nevyhazujte tento produkt do běžného domovního odpadu. 
Produkt zlikvidujte na příslušném sběrném místě. 
Upozornění: nevhazujte akumulátory do ohně ani je 
nepoškozujte, protože mohou prasknout a uvolnit toxické látky.  


Upevnění 
přívodní hadice


Instalace jednotky 
na láhev


Otevření 
vývodu


Připraveno 
k použití 







Služby pro spotřebitele v EU mohou využít následující adresu:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Vyrobeno v Číně


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Elektrische 
wasserpumpe von 


Benutzerhandbuch







Wiederaufladbare elektrische Wasserpumpe
Schlichtheit und Eleganz


Benutzerhandbuch
Elektrische Pumpe SWP-19
Bausatz enthält:
Einheit
USB-Kabel
Einlass-Schlauch
Benutzerhandbuch


Warnungen und sicherheitsvorkehrungen
Um das Risiko von Verletzungen und Sachschäden zu verringern, 
muss der Benutzer diese Anleitung vor dem Zusammenbau, der 
Installation und dem Betrieb des Spenders vollständig lesen.
Die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch kann 
zu Personen- oder Sachschäden führen. 
Beachten Sie beim Betrieb dieser Pumpe stets die grundlegen
den Sicherheitsvorkehrungen, einschließlich der folgenden:
• Vor der Inbetriebnahme muss die Pumpe ordnungsgemäß 


zusammengebaut und in Übereinstimmung mit dieser Anlei
tung installiert werden.


• Diese Pumpe ist nur für die Abgabe von Wasser bestimmt. 
Verwenden Sie KEINE anderen Flüssigkeiten. NICHT für andere 
Zwecke verwenden. Verwende im Wasserspender nur bekann
tes und mikrobiologisch unbedenkliches Wasser aus Flas
chen.


• Betreibe den Wasserspender NICHT, wenn explosive Dämpfe 
vorhanden sind.


• Der Spender sollte über eine geerdete Stromquelle, z. B. eine 
Steckdose, aufgeladen werden.


• Verwenden Sie kein Verlängerungskabel mit Ihrem Wassers
pender.


• Greife immer den Stecker und ziehen ihn gerade aus der 
Steckdose. Stecke den Wasserspender niemals aus, indem du 
am Netzkabel ziehst.


• Benutze den Spender NICHT, wenn das Kabel ausgefranst 
oder anderweitig beschädigt ist. 


• Zum Schutz vor Stromschlägen dürfen Kabel, Stecker oder 
andere Teile des Spenders NICHT in Wasser oder andere 
Flüssigkeiten getaucht werden.


• Vergewissern Sie sich, dass der Spender vor der Reinigung 
vom Stromnetz getrennt ist.


•  Der Pumpvorgang des gesamten Produkts wurde vor der 
Auslieferung geprüft, bitte ignoriere eventuelle Wasserrücks
tände im Produkt.







Technische Daten
Spannung: 5,0 V DC
Leistung: 4W


Installation


Betrieb
1. Bitte laden Sie das Gerät vor dem ersten Gebrauch voll auf.
2. Die Kontrollleuchte leuchtet während des Ladevorgangs rot und 


schaltet sich grün oder aus, wenn der Ladevorgang 
abgeschlossen ist.


3. Drücken Sie die Taste, um 60 Sekunden lang zu pumpen, und 
drücken Sie erneut, um die Pumpe zu stoppen.


Wartung und Lagerung
1. Der Silikonschlauch kann vor dem ersten Gebrauch und zur 


besseren Hygiene alle 2 Monate für einige Minuten ausgekocht 
werden.


2. Es wird empfohlen, den Silikonschlauch nach 6 Monaten 
Gebrauch zu ersetzen, um mögliche Hygieneprobleme zu 
vermeiden.


3. Vergewissern Sie sich vor einer längeren Lagerung, dass sich 
KEINE Wasserreste im Gerät befinden.


Ein durchgestrichenes Mülltonnen-Symbol 
bedeutet, dass Elektro- und Elektronik-Altgeräte 
sowie Batterien nicht als unsortierter 
Siedlungsabfall entsorgt werden dürfen, sondern 
getrennt gesammelt werden müssen. 


SCHÜTZEN SIE DIE UMWELT
Dieses Produkt enthält einen wiederaufladbaren Lithium-Ionen-Akku. 
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im normalen Hausmüll. Entsorgen 
Sie das Produkt an einer geeigneten Sammelstelle. 
Vorsicht: NICHT ins Feuer werfen oder Akku-Packs beschädigen, da sie 
platzen und giftige Stoffe freisetzen können.  


Einlass-Schlauch 
befestigen


Gerät auf die 
Flasche stellen


Öffne den 
Auslauf


Bereit für 
den Einsatz







EU-Verbraucherservices schreiben an:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Hergestellt in China


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Elektrisk 
vandpumpe af 


Brugermanual







Genopladelig elektronisk vanddispenser
Enkelhed og elegance


Brugermanual
Elektrisk pumpe SWP-19
Sættet indeholder:
Enhed
USB ledning
Indløbsslange
Brugermanual


Advarsler og sikkerhedsforanstaltninger
For at reducere risikoen for personskade og ejendomsskade skal 
brugeren læse hele denne vejledning, før dispenseren samles, 
installeres og betjenes.
Undladelse af at udføre instruktionerne i denne vejledning kan 
forårsage personskade eller ejendomsskade. 
Når du betjener denne pumpe, skal du altid tage grundlæggende 
sikkerhedsforanstaltninger, herunder følgende:
• Før brug skal denne pumpe være korrekt samlet og installeret 


i overensstemmelse med denne manual.
• Denne pumpe er kun beregnet til vanddispensering. Brug IKKE 


andre væsker. Må IKKE bruges til andre formål. Brug aldrig 
anden væske i dispenseren end kendt og mikrobiologisk 
sikkert flaskevand.


• Betjen IKKE dispenseren ved tilstedeværelse af eksplosive 
dampe.


• Dispenseren skal genoplades fra en jordet strømkilde, såsom 
en stikkontakt.


• Brug ikke en forlængerledning sammen med din 
vanddispenser.


• Tag altid fat i stikket og træk det lige ud af stikkontakten. Tag 
aldrig stikket ud ved at trække i strømledningen.


• Brug IKKE dispenseren, hvis ledningen er flosset eller på 
anden måde er beskadiget. 


• For at beskytte mod elektrisk stød må ledningen, stikket eller 
nogen anden del af dispenseren IKKE nedsænkes i vand eller 
andre væsker.


• Sørg for, at dispenseren er taget ud af stikket før rengøring.
• Alle produkter er blevet inspiceret under pumpning før 


levering. Se derfor bort fra, at der kan være rester af vand i 
produktet.







Specifikationer
Spænding: 5,0V DC
Strøm: 4W


Installation


Drift
1. Oplad venligst til fuld kapacitet før første brug.
2. Indikatorlyset bliver rødt under opladning og lyser grønt eller 


slukket, når opladningen er færdig.
3. Tryk på knappen for at pumpe i 60 sekunder, og tryk igen for at 


stoppe.


Vedligeholdelse og opbevaring
1. Silikoneslangen kan koges i et par minutter før første brug og 


hver 2. måned for at opnå bedre hygiejne.
2. Det foreslås, at silikoneslange skal udskiftes efter 6 måneders 


brug for at undgå potentielle hygiejneproblemer.
3. Kontrollér, at der IKKE er vand tilbage i enheden før eventuel 


langtidsopbevaring.


Et symbol med en overstreget skraldespand 
angiver, at elektrisk og elektronisk udstyr og 
batterier ikke må bortskaffes som usorteret 
kommunalt affald, men indsamles separat. 


BESKYT MILJØET
Dette produkt indeholder et genopladeligt lithium-ion-batteri. Bortskaf ikke dette 
produkt sammen med almindeligt husholdningsaffald. Bortskaf produktet på et 
passende indsamlingssted. 
Advarsel: Batteripakker må IKKE kastes i ild eller mishandles, da de kan eksplodere og 
frigive giftige materialer.  


Reparér 
indløbsslangen


Anbring enheden 
på flaske Åbn udløbet Klar til brug







Forbrugerservice i EU. Skriv til:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Produceret i Kina


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Elektriline 
veepump


Kasutusjuhend







Laetav elektriline veepump
Lihtsus ja elegants


Kasutusjuhend
Elektripump SWP-19
Komplekt sisaldab:
Seade
USB juhe
Sisselaskevoolik
Kasutusjuhend


Hoiatused ja ohutusabinõud
Vigastuste ja varalise kahju ohu vähendamiseks peab kasutaja enne 
dosaatori kokkupanemist, paigaldamist ja kasutamist läbi lugema 
kasutusjuhendi. 
Selles juhendis toodud juhiste eiramine võib põhjustada 
kehavigastusi või varalist kahju. 
Antud pumba kasutamisel järgige alati põhilisi ettevaatusabinõusid, 
sealhulgas järgmist:
•  Enne kasutamist tuleb veepump korralikult kokku panna ja 


paigaldada vastavalt käesolevale juhendile.
• Pump on ette nähtud ainult vee doseerimiseks. ÄRGE kasutage 


muid vedelikke. ÄRGE kasutage seda muudel eesmärkidel. Ärge 
kunagi kasutage dosaatoris muid vedelikke peale teadaoleva ja 
mikrobioloogiliselt ohutu pudelivee.


• ÄRGE kasutage dosaatorit plahvatusohtlike aurude läheduses.
• Dosaatorit tuleb laadida maandatud toiteallikast, näiteks 


pistikupesast.
• Ärge kasutage veeaparaadiga pikendusjuhet.
• Haarake alati pistikust ja tõmmake see otse pistikupesast välja. 


Ärge kunagi tõmmake toitejuhtmest, et pistik seinast välja 
saada.


• Ärge kasutage seadet, kui juhe on kulunud või muul viisil 
kahjustatud. 


• Elektrilöögi eest kaitsmiseks ÄRGE tehke märjaks juhet, pistikut 
ega muud dosaatori osa.


• Enne puhastamist veenduge, et dosaator on vooluvõrgust lahti 
ühendatud.


• Kõikide toodete pumpamisfunktsiooni on enne tarnimist 
kontrollitud, jätke tähelepanuta, kui tootes on veejääke.







Tehnilised andmed
Pinge: 5,0 V alalisvool
Võimsus: 4W


Paigaldamine


Kasutamine
1. Laadige enne esmakordset kasutamist täisvõimsuseni.
2. Indikaatortuli muutub laadimise ajal punaseks, kui laadimine on 


lõppenud muutub roheliseks või kustub.
3. Vajutage nuppu, et pumbata 60 sek. ning vajutage uuesti 


peatamiseks


Hooldus ja ladustamine
1. Silikoonvoolikut võib enne esimest kasutamist paar minutit 


keeta ja parema hügieeni tagamiseks iga 2 kuu järel.
2. Võimalike hügieeniprobleemide vältimiseks on soovitatav 


silikoonvoolik välja vahetada pärast 6-kuulist kasutamist.
3. Enne pikaajalist ladustamist veenduge, et seadmes EI oleks 


veejääke


Läbikriipsutatud prügikasti märk teie 
seadmel näitab,et kõik äravisatavad elektri- 
ja elektroonikaseadmed ning akud tuleb viia 
spetsiaalsesse kogumispunkti. 


KAITSE KESKKONDA
See toode sisaldab taaslaetavat liitiumioonakut. Ärge 
visake antud toodet tavalise olmeprügi hulka. 
Kõrvaldamiseks viige toode sobivasse kogumiskohta. 
Ettevaatust: ÄRGE asetage tulle ega kahjustage akupakke, 
kuna need võivad lõhkeda ja vabastada mürgiseid materjale.  


Kinnitage 
sisselaskevoolik


Asetage seade 
pudelile Avage kraan Kasutusvalmis







EL tarbijateenused:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Toodetud Hiinas


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Electric
Water Pump 


User Manual







Rechargeable electronic water dispenser
Simplicity & Elegance


User Manual
Electric pump SWP-19
Kit Include:
Unit
USB cord
Inlet hose
User manual


Warnings & Safety precautions
To reduce risk of injury and property damage, user must read this 
entire guide before assembling, installing & operating the 
dispenser.
Failure to execute the instructions in this manual can cause 
personal injury or property damage. 
When operating this pump, always exercise basic safety 
precautions, including the following:
• Prior to use, this pump must be properly assembled and 


installed in accordance with this manual.
• This pump is intended for water dispensing only. Do NOT use 


other liquids. Do NOT use for other purposes. Never use any 
liquid in the dispenser other than known and microbiologi-
cally safe bottled water.


• Do NOT operate the dispenser in the presence of explosive 
fumes.


• The dispenser should be recharged from an earthed power 
source such as a plug socket.


• Do not use an extension cord with your water dispenser.
• Always grasp plug and pull straight out from the outlet. 


Never unplug by pulling on power cord.
• Do NOT user the dispenser if cord becomes frayed or 


otherwise damaged. 
• To protect against electric shock, do NOT immerse cord, 


plug or any other part of the dispenser in water or other 
liquids.


• Ensure dispenser is unplugged prior to cleaning.
• All product has been inspected pumping before delivery, 


please ignore it if there is any residue water in product.







Specifications
Voltage: 5.0V DC
Power: 4W


Installation


Operation
1. Please CHARGE to full capacity before first use.
2. Indicator light turns red during charging and turns green or off 


when charge is done.
3. Press the button to pump for 60s and press again to stop it.


Maintenance & Storage
1. Silicone Hose can be boiled for a few minutes before first use, 


and after every 2 months for better hygiene.
2. It's suggested that Silicone Hose shall be replaced after 6 


months use to avoid any potential hygiene issue.
3. Make sure that there be NO water residue in the unit before 


any long-time storage.


A crossed-out wheelie bin symbol denotes 
that electrical and electronic equipment 
waste and batteries must not be disposed as 
an unsorted municipal waste but collected 
separately.


PROTECT THE ENVIRONMENT
This product contains a rechargeable Lithium-Ion battery. 
Do not dispose this product in normal household waste. 
Dispose of product at appropriate collection site.
Caution: do NOT place in fire or mutilate battery packs as they
may burst and release toxic materials.


Set Unit on 
Bottle


Open the 
spout Ready for use Fix Inlet Hose







Imported by: 
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Made in China


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Bomba de agua 
eléctrica


Manual del usuario







Dispensador de agua electrónico recargable
Simplicidad y elegancia


Manual del usuario
Bomba eléctrica SWP-19
El kit incluye: 
Unidad Cable USB 
Manguera de entrada 
Manual del usuario


Warnings & Safety precautions
Advertencias y precauciones de seguridad
Para reducir el riesgo de lesiones y daños materiales, el usuario debe 
leer este manual en su totalidad antes de montar, instalar y operar el 
dispensador. El incumplimiento de las instrucciones contenidas en 
este manual puede causar lesiones personales o daños materiales. Al 
operar esta bomba, tome siempre las precauciones básicas de 
seguridad, incluyendo las siguientes:
• Antes de ser utilizada, esta bomba debe ser montada e instalada 


correctamente, de acuerdo con este manual. 
• Esta bomba está destinada exclusivamente a la distribución de 


agua. NO use otros líquidos. NO use para otros fines. Nunca utilice 
otro líquido en el dispensador aparte de agua embotellada conocida 
y microbiológicamente segura. 


• NO opere el dispensador en presencia de humos explosivos. 
• La bomba de agua debe ser recargada desde una fuente de 


alimentación con conexión a tierra, como una toma eléctrica.
• No utilice una extensión con el dispensador de agua. 
• Sujete siempre el enchufe y tire directamente para desconectar de 


la toma. Nunca desenchufe tirando del cable de alimentación.
• NO utilice el dispensador de agua si el cable está deshilachado o 


dañado. 
• Para protegerse contra descargas eléctricas, NO sumerja el cable, 


el enchufe o cualquier otra parte del dispensador en agua u otros 
líquidos. 


• Asegúrese de que el dispensador está desconectado de la toma 
antes de limpiarlo. 


• Todos los productos han sido inspeccionados para el bombeo antes 
de la entrega; ignore si detecta residuos de agua en el producto.







Especificaciones
Voltaje: 5,0 V CC 
Potencia: 4W


Instalación


Funcionamiento
1. Antes del primer uso, CARGUE hasta la capacidad máxima.
2. La luz indicadora se vuelve roja durante la carga y se vuelve verde o se 


apaga cuando la carga está completa.
3. Presione el botón para bombear durante 60 s y presione nuevamente 


para detener.


Mantenimiento y almacenamiento
1. La manguera de silicona puede hervirse durante unos minutos antes 


del primer uso y después de cada 2 meses para una mejor higiene.
2. Se sugiere que la manguera de silicona se reemplace después de 6 


meses de uso para evitar cualquier posible problema de higiene.
3. Asegúrese de que NO queden residuos de agua en la unidad antes de 


guardarla durante mucho tiempo. Un símbolo de un contenedor de 
basura tachado indica que los residuos de equipos eléctricos y 
electrónicos y las pilas o baterías no deben eliminarse como residuos 
urbanos indiferenciados, sino recogerse por separado.


Un símbolo de un contenedor tachado indica que 
los residuos de equipos eléctricos y electrónicos y 
las baterías no deben desecharse como residuos 
municipales no clasificados, sino que deben 
recogerse por separado.


PROTEJA EL MEDIO AMBIENTE
 Este producto contiene una batería recargable de iones de litio. No elimine este 
producto en la basura doméstica normal. Elimine el producto en un punto de 
recolección adecuado. Cuidado: NO coloque las baterías en el fuego ni las mutile, ya 
que pueden explotar y liberar materiales tóxicos.


Fije la manguera 
de entrada


Coloque la unidad 
en la botella


Abra el grifo Listo para usar







Atención al cliente UE:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Fabricado en China


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Sähköinen 
vesipumppu 


Ohjekirja







Ladattava elektroninen vesi
Yksinkertainen & Eleganssi


Ohjekirja
Sähköpumppu SWP-19
Pakettiin sisältyy:
Laite
USB-johto
Imuletku
Ohjekirja


Varoitukset ja varotoimet
Loukkaantumis- ja omaisuusvahinkojen riskin vähentämiseksi 
käyttäjän on luettava tämä opas kokonaan ennen annostelijan 
kokoamista, asentamista ja käyttöä.
Tämän oppaan ohjeiden noudattamatta jättäminen voi aiheuttaa 
henkilö- tai omaisuusvahinkoja. 
Kun käytät tätä pumppua, noudata aina perusturvatoimia, 
mukaan lukien seuraavat:
•  Ennen käyttöä tämä pumppu on koottava ja asennettava 


oikein tämän käsikirjan mukaisesti.
• Tämä pumppu on tarkoitettu vain veden annosteluun. ÄLÄ 


käytä muita nesteitä. ÄLÄ käytä muihin tarkoituksiin. Älä 
koskaan käytä annostelijassa mitään muuta nestettä kuin 
tunnettua ja mikrobiologisesti turvallista pullotettua vettä.


• ÄLÄ käytä annostelijaa räjähtävien höyryjen lähellä.
• Annostelija tulee ladata maadoitetusta virtalähteestä, kuten 


pistorasiasta.
• Vesipumpun kanssa.
• Tartu aina pistokkeeseen ja vedä se suoraan ulos 


pistorasiasta. Älä koskaan irrota pistoketta vetämällä 
virtajohdosta.


• ÄLÄ käytä annostelijaa, jos johto rispaantuu tai muuten 
vaurioituu. 


• Suojautuaksesi sähköiskulta, ÄLÄ upota johtoa, pistoketta tai 
muuta annostelijan osaa veteen tai muihin nesteisiin.


• Varmista, että annostelija on irrotettu pistorasiasta ennen 
puhdistusta.


•  Kaikki tuotteet on tarkastettu pumppaamalla ennen 
toimitusta, älä välitä vaikka tuotteessa saattaa olla 
jäännösvettä.







Tekniset tiedot
Jännite: 5,0V DC
Teho: 4W


Asennus


Toiminta
1. LATAA täyteen ennen ensimmäistä käyttöä.
2. Merkkivalo muuttuu punaiseksi latauksen aikana ja muuttuu 


vihreäksi tai sammuu, kun lataus on valmis.
3. Pumpataksesi 60 sekunnin ajan ja paina uudelleen 


pysäyttääksesi sen.


Huolto ja varastointi
1. Silikoniletkua voidaan keittää muutaman minuutin ajan ennen 


ensimmäistä käyttöä ja 2 kuukauden välein paremman 
hygienian vuoksi.


2. Suositellaan, että silikoniletku vaihdetaan 6 kuukauden käytön 
jälkeen mahdollisten hygieniaongelmien välttämiseksi.


3. Varmista, että yksikköön EI jää vettä ennen pitkäaikaista 
varastointia.


Yliviivattu roskakorisymboli tarkoittaa, että 
sähkö- ja elektroniikkalaiteromua ja akkuja ei 
saa hävittää lajittelemattoman 
yhdyskuntajätteen mukana, vaan kerätä 
erikseen. 


SUOJELE YMPÄRISTÖÄ
Tämä tuote sisältää ladattavan litiumioniakun. Älä hävitä tätä 
tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana. Hävitä tuote 
asianmukaiseen keräyspisteeseen. 
Varoitus: ÄLÄ laita tuleen tai vahingoita akkupakkauksia, koska ne 
voivat räjähtää ja vapauttaa myrkyllisiä aineita.  


Aseta laite 
pullon päälle Avaa suutin Valmis 


käytettäväksiKiinnitä tuloletku







EU:n kuluttajapalvelun osoite:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Valmistettu Kiinassa


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Pompe à eau 
électrique
 


Mode d'emploi







Pompe à eau électronique rechargeable 
Simplicité et élégance


Mode d'emploi
Pompe électrique SWP-19
Le kit comprend :
Unité
Cordon USB
Tuyau d'alimentation
Mode d'emploi


Avertissements et précautions de sécurité
Pour réduire les risques de blessures et de dommages matériels, 
l'utilisateur doit lire l'intégralité de ce guide avant d'assembler, 
d'installer et d'utiliser le distributeur.
Le non-respect des instructions de ce manuel peut entraîner des 
blessures corporelles ou des dommages matériels. 
Lorsque vous utilisez cette pompe, respectez toujours les 
précautions de sécurité de base, notamment les suivantes :
• Avant utilisation, cette pompe doit être correctement 


assemblée et installée conformément à ce manuel.
• Cette pompe est destinée uniquement à la distribution d'eau. Ne 


PAS utiliser d'autres liquides. Ne PAS utiliser à d’autres fins. Ne 
jamais utiliser ce distributeur avec d'autres liquides que de l’eau 
en bouteille connue et microbiologiquement sûre.


• Ne PAS faire fonctionner le distributeur en présence de vapeurs 
explosives.


• Le distributeur doit être rechargé à partir d'une source 
d'alimentation reliée à la terre telle qu'une prise de courant.


• Ne pas utiliser de rallonge avec votre distributeur d'eau.
• Toujours saisir la fiche pour débrancher de la prise. Ne jamais 


débrancher en tirant sur le cordon d'alimentation.
• Ne PAS utiliser le distributeur si le cordon est effiloché ou 


endommagé. 
• Pour vous protéger contre les chocs électriques, ne PAS plonger 


le cordon, la fiche ou toute autre partie du distributeur dans l'eau 
ou d'autres liquides.


• S'assurer que le distributeur est débranché avant nettoyage.
• Tous les produits ont été contrôlés avant la livraison. Veuillez 


ignorer l'eau résiduelle présente dans le produit.







Caractéristiques techniques :
Alimentation électrique : 5V DC
Puissance : 4W


Installation


Fonctionnement
1. Veuillez CHARGER à pleine capacité avant la première 


utilisation.
2. Le voyant est rouge pendant la charge et devient vert ou 


s'éteint lorsque la charge est terminée.
3. Appuyez sur le bouton pour pomper pendant 60 secondes et 


appuyez à nouveau pour l'arrêter.


Entretien et stockage
1. Le tuyau en silicone peut être placé dans l'eau bouillante 


quelques minutes avant la première utilisation, et tous les 2 
mois pour une hygiène optimale.


2. Il est suggéré de remplacer le tuyau en silicone après 6 mois 
d'utilisation pour éviter tout problème d'hygiène potentiel.


3. Assurez-vous qu'AUCUN résidu d'eau n'est présent dans 
l'appareil avant tout stockage de longue durée.


Un symbole de poubelle barrée signifie que les 
déchets d'équipements électriques et électroniques 
ainsi que les batteries ne doivent pas être éliminés 
comme des déchets municipaux non triés mais 
collectés séparément. 


PROTÉGEZ L'ENVIRONNEMENT
Ce produit contient une batterie rechargeable aux ions 
Lithium. Ne pas jeter ce produit avec les ordures ménagères. 
Éliminer le produit dans un site de collecte approprié. 
Prudence : Ne PAS brûler ni abîmer les batteries, car elles 
risquent d'éclater et de libérer des substances toxiques.  


Fixer le tuyau 
d'arrivée


Placer l'unité 
sur la bonbonne


Ouvrir le 
bec verseur Prêt à l'emploi 







Services consommateurs UE, écrire à :
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Fabriqué en Chine


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Elektromos 
vízszivattyú 


Felhasználói kézikönyv







Újratölthető elektromos vízadagoló
Egyszerűség és elegancia


Felhasználói kézikönyv
Elektromos szivattyú SWP-19
A készlet tartalma:
Egység
USB kábel
Bemeneti tömlő
Felhasználói kézikönyv


Figyelmeztetések és biztonsági óvintézkedések
A sérülések és a vagyoni károk kockázatának csökkentése 
érdekében a felhasználónak az adagoló összeszerelése, telepítése 
és üzemeltetése előtt el kell olvasnia ezt a teljes útmutatót.
A kézikönyvben található utasítások figyelmen kívül hagyása 
személyi sérülést vagy anyagi kárt okozhat. 
A szivattyú működtetésekor mindig tartsa be az alapvető biztonsági 
óvintézkedéseket, beleértve a következőket:
• Használat előtt az adagolót megfelelően össze kell szerelni és a 


jelen kézikönyv alapján kell telepíteni.
• Ez a szivattyú kizárólag vízadagolásra szolgál. NE használjon más 


folyadékokat. NEM használható más célokra. Soha ne használjon 
az adagolóban más folyadékot, mint az ismert és 
mikrobiológiailag biztonságos palackozott vizet.


• NE működtesse az adagolót robbanásveszélyes gőzök 
jelenlétében.


• Az adagolót földelt tápforrás használatával kell újratölteni, pl. fali 
aljzatból.


• Ne használjon hosszabbítót a vízadagolóval.
• Mindig a dugót fogja meg, és egyenesen húzza ki az aljzatból. 


Soha ne húzza ki a tápkábelnél fogva.
• NE használja az adagolót, ha a kábel kopott vagy más módon 


sérült. 
• Az áramütés elleni védelem érdekében NE merítse a kábelt, a 


dugót vagy az adagoló bármely más részét vízbe vagy más 
folyadékba.


• Tisztítás előtt győződjön meg róla, hogy az adagoló ki van húzva.
• A szállítás előtt minden terméket ellenőrzünk az adagolás 


tekintetében, ezért, kérjük, ne aggódjon, ha vizet talál a 
termékben.







Műszaki adatok
Feszültség: 5.0V DC
Teljesítmény: 4W


Telepítés


Üzemeltetés
1. Kérjük, az első használat előtt töltse fel a teljes kapacitásig.
2. Az ellenőrző lámpa töltés közben pirosan világít, és zöldre vált 


vagy kialszik, amikor a töltés befejeződött.
3. Nyomja meg a gombot a 60 mp-ig tartó adagoláshoz, és nyomja 


meg újra a leállításhoz.


Maintenance & Storage
1. A szilikoncső pár percig forró vízbe helyezhető az első 


használat előtt, és minden 2 hónapnyi használat után újra a 
jobb higiénia érdekében.


2. Javasoljuk, hogy a szilikon tömlőt 6 hónapos használat után 
cserélje ki, hogy elkerülje az esetleges higiéniai problémákat.


3. Hosszú távú tárolás előtt győződjön meg róla, hogy a 
készülékben ne maradjon víz.


Az áthúzott kuka jelzi, hogy az elektromos és 
elektronikus berendezések és az 
akkumulátorok hulladékát nem szabad 
válogatás nélküli települési hulladékként 
elhelyezni, hanem külön kell gyűjteni.


A KÖRNYEZET VÉDELME
Ez a termék újratölthető lítium-ion akkumulátort tartalmaz. Ne dobja a normál 
háztartási hulladékba ezt a terméket. A terméket a megfelelő gyűjtőhelyen kell leadni. 
Vigyázat! NE tegye tűzbe, és NE csonkítsa meg az akkumulátorokat, mert azok 
szétrepedhetnek és mérgező anyagokat szabadíthatnak fel. 


Rögzítse a 
bemeneti csövet


Helyezze az 
egységet a palackra


Nyissa ki a csapot Használatra kész







Európai vevőszolgálat – írjon a következő címre: 
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Kínában készült


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Erogatore d'acqua 
elettrico 


Manuale d'uso







Erogatore d'acqua elettronico ricaricabile
Semplice ed elegante


Manuale d'uso
Erogatore elettrico SWP-19
Il kit include:
Unità
Cavo USB
Tubo di ingresso
Manuale d'uso


Avvertenze e precauzioni di sicurezza
Al fine di ridurre il rischio di lesioni e danni materiali, è necessario 
leggere integralmente questo manuale prima di assemblare, installare 
e mettere in funzione l'erogatore.
La mancata osservazione delle istruzioni contenute in questo manuale 
può causare lesioni personali o danni alle cose. 
Durante l'utilizzo di questo erogatore, è necessario adottare sempre le 
precauzioni di sicurezza di base, tra cui le seguenti:
• Prima dell'uso, l'erogatore deve essere adeguatamente montato e 


installato in conformità alle istruzioni di questo manuale.
• Deve essere utilizzato esclusivamente per erogare acqua. NON 


utilizzare altri liquidi. NON utilizzare per altri scopi. Utilizzare 
esclusivamente acqua imbottigliata, conosciuta e 
microbiologicamente sicura.


• NON utilizzare l'erogatore in presenza di fumi esplosivi.
• Il dispenser deve essere ricaricato da una fonte di alimentazione 


con messa a terra, come una presa di corrente.
• Non utilizzare prolunghe per collegare l'erogatore alla fonte di 


alimentazione.
• Impugnare sempre la spina per estrarla direttamente dalla presa di 


corrente. Non scollegare mai tirando il cavo di alimentazione.
• NON utilizzare l'erogatore se il cavo è sfilacciato o altrimenti 


danneggiato. 
• Per proteggersi da scosse elettriche, NON immergere il cavo, la 


spina o qualsiasi altra parte dell'erogatore in acqua o altri liquidi.
• Prima di procedere alla pulizia, assicurarsi che l'erogatore sia 


scollegato.
• Il prodotto è stato accuratamente ispezionato prima della 


consegna, pertanto è da considerare normale la presenza di 
eventuali residui d'acqua.







Specifiche
Tensione: 5,0 V DC
Alimentazione: 4 W


Installation


Funzionamento
1. RICARICARE completamente prima del primo utilizzo.
2. L'indicatore luminoso diventa rosso durante la carica e diventa 


verde o si spegne quando la carica è terminata.
3. Premere il pulsante per attivare l'erogatore per 60 secondi, 


quindi premere di nuovo per fermarlo


Manutenzione e Conservazione
1. Il tubo in silicone può essere bollito per qualche minuto prima 


del primo utilizzo e ogni 2 mesi per una maggiore igiene.
2. Si consiglia di sostituire il tubo in silicone dopo 6 mesi di utilizzo 


per evitare potenziali problemi di igiene.
3. Assicurarsi che NON vi sia acqua residua nell'unità prima di 


riporla per un lungo periodo.


Il simbolo del cestino barrato indica che i 
rifiuti di apparecchiature elettriche ed 
elettroniche e le batterie non devono essere 
smaltiti come rifiuti urbani indifferenziati ma 
conferiti separatamente. 


PROTEZIONE DELL'AMBIENTE
Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile agli ioni di litio. Non smaltire nei 
normali rifiuti domestici. Smaltire il prodotto nel sito di raccolta appropriato. 
Attenzione: NON gettare nel fuoco né danneggiare i gruppi batteria, perché 
potrebbero esplodere e rilasciare materiali tossici. 


Fissare il tubo 
di ingresso


Posizionare l'unità 
sulla bottiglia


Apri il beccuccio Pronto per l'uso







Per il Servizio Consumatori UE, scrivere all'indirizzo: 
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Fabbricato in Cina


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Elektrinė 
vandens pompa 


Naudotojo vadovas







Įkraunamas elektroninis vandens aparatas
Paprastumas ir elegancija


Naudotojo vadovas
Elektrinis siurblys SWP-19
Komplekte yra:
įrenginys;
USB laidas;
įleidimo žarna;
Naudotojo vadovas


Įspėjimai ir atsargumo priemonės
Tam, kad sumažintų sužeidimų ir žalos turtui riziką, naudotojas 
privalo perskaityti visą šį naudojimo vadovą prieš surinkdamas, 
sumontuodamas ir naudodamas vandens aparatą.
Jei nesilaikysite šiame vadove pateiktų nurodymų, galite 
susižaloti arba sugadinti turtą. 
Naudodami šį siurblį visada laikykitės pagrindinių saugos 
priemonių, įskaitant šias:
• Prieš naudojant šį siurblį reikia tinkamai surinkti ir sumontuoti 


pagal šį vadovą.
• Šis siurblys skirtas tik vandens tiekimui. NENAUDOKITE kitų 


skysčių. NENAUDOKITE kitiems tikslams. Niekada nenaudokite 
dozatoriuje jokio kito skysčio, išskyrus žinomą ir 
mikrobiologiškai saugų vandenį buteliuose.


• NENAUDOKITE vandens aparato, kai yra sprogių garų.
• Dozatorius turi būti įkraunamas iš įžeminto maitinimo šaltinio, 


pvz., kištukinio lizdo.
• Nenaudokite ilgintuvo su vandens dozatoriumi.
• Visada suimkite už kištuko ir ištraukite tiesiai iš elektros lizdo. 


Niekada neatjunkite kištuko traukdami už maitinimo laido.
• NENAUDOKITE vandens aparato, jei laidas sutrūkinėjo ar yra 


kitaip pažeistas. 
• Kad apsisaugotumėte nuo elektros smūgio, NEMERKITE laido, 


kištuko ar bet kokios kitos vandens aparato dalies į vandenį ar 
kitus skysčius.


• Prieš valydami įsitikinkite, kad dozatorius ištrauktas iš 
elektros tinklo.


• Prieš pristatymą visas gaminys buvo patikrintas pumpuojant – 
jei jame yra likusio vandens, nekreipkite dėmesio.







Specifikacijos
Įtampa: 5.0V DC
Galia: 4W


Montavimas


Naudojimas
1. Prieš pirmą kartą naudodami IKROVITE iki galo.
2. Krovimo metu indikatoriaus lemputė užsidega raudonai, o 


įkrovus – žalia arba išsijungia.
3. Spauskite pompos mygtuką 60 sek., dar kartą paspaudę ją 


sustabdykite


Priežiūra ir sandėliavimas
1. Silikoninė žarna gali būti virinama keletą minučių prieš pirmąjį 


naudojimą ir kas 2 mėnesius, kad būtų užtikrinta geresnė 
higiena.


2. Siūloma silikoninę žarną pakeisti po 6 mėnesių naudojimo, kad 
būtų išvengta galimų higienos problemų.


3. Prieš saugant ilgą laiką įsitikinkite, kad įrenginyje nėra vandens 
likučių.


Prieš saugant ilgą laiką įsitikinkite, kad įrenginyje nėra 
vandens likučių.
Perbrauktos šiukšliadėžės simbolis reiškia, kad elektros ir 
elektroninės įrangos atliekų ir baterijų negalima išmesti 
kaip nerūšiuotų komunalinių atliekų, bet būtina surinkti 
atskirai. 


APSAUGOTI APLINKĄ
Šiame gaminyje yra įkraunama ličio jonų baterija. 
Neišmeskite šio gaminio su įprastomis komunalinėmis 
atliekomis. Išmeskite gaminį atitinkamoje surinkimo vietoje. 
Atsargiai: NEDĖKITE į ugnį ir nepažeiskite sudėtinių baterijų, 
nes jos gali sprogti ir gali išsiskirti nuodingų medžiagų.  


Pritvirtinkite 
įleidimo žarną


Uždėkite įrenginį 
ant butelio.


Atidarykite 
čiaupą.


Paruoštas 
naudojimui 







Vartotojų paslaugų tarnyba EU rašyti adresu: 
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Pagaminta Kinijoje


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Elektriskais 
ūdens pumpis 


Lietotāja rokasgrāmata







Uzlādējams elektroniskais ūdens pumpis 
Vienkāršība un elegance


Lietotāja rokasgrāmata
Elektriskais pumpis SWP-19
Komplektā ietilpst:
Vienība
USB vads
Ievades šļūtene
Lietotāja rokasgrāmata


Brīdinājumi un drošības pasākumi
Lai samazinātu traumu un īpašuma bojājumu risku, lietotājam 
jāizlasa šī rokasgrāmata pilnībā pirms ierīces montāžas, 
uzstādīšanas un lietošanas.
Šajā rokasgrāmatā sniegto norādījumu neizpildīšana var izraisīt 
miesas bojājumus vai īpašuma bojājumus. 
Darbinot šo sūkni, vienmēr ievērojiet pamata drošības 
pasākumus, tostarp šādus:
• Pirms lietošanas šis sūknis ir pareizi jāsamontē un jāuzstāda 


saskaņā ar šo rokasgrāmatu.
• Šis sūknis ir paredzēts tikai ūdens padevei. NEIZMANTOJIET 


citus šķidrumus. NEIZMANTOJIET citiem mērķiem. Nekad 
neizmantojiet dozatorā citus šķidrumus, izņemot zināmu un 
mikrobioloģiski drošu ūdeni pudelēs.


• NEIZMANTOJIET dozatoru sprādzienbīstamu tvaiku klātbūtnē.
• Dozators ir jāuzlādē no iezemēta strāvas avota, piemēram, 


kontaktligzdas.
• Neizmantojiet pagarinātāju ar ūdens dozatoru.
• Vienmēr satveriet kontaktdakšu un velciet ārā no 


kontaktligzdas. Nekad neatvienojiet, velkot aiz strāvas vada.
• Neizmantojiet dozatoru, ja vads ir nobružājies vai citādi 


bojāts. 
• Lai pasargātu sevi no elektriskās strāvas trieciena, 


NEIEGREMDĒJIET vadu, kontaktdakšu vai jebkuru citu ūdens 
sūkņa daļu ūdenī vai citos šķidrumos.


• Pirms tīrīšanas pārliecinieties, vai ūdens sūknis ir atvienots no 
strāvas.


• Visam ūdens sūknim ir veikta pārbaudīta sūknēšana pirms 
piegādes, lūdzu, ignorējiet to, ja sūknī ir atlikušais ūdens.







Specifikācijas
Spriegums: 5,0 V līdzstrāva
Jauda: 4 W


Uzstādīšana


Darbība
1. Lūdzu, UZLĀDĒJIET līdz pilnai jaudai pirms pirmās lietošanas.
2. Uzlādes laikā indikators iedegas sarkanā krāsā un kļūst zaļš vai 


izslēdzas, kad uzlāde ir pabeigta.
3. Nospiediet pogu, lai sūknētu 60 s, un nospiediet vēlreiz, lai to 


apturētu.


Apkope un uzglabāšana
1. Silikona šļūteni var sterilizēt, vārot to dažas minūtes pirms 


pirmās lietošanas un ik pēc 2 mēnešiem, lai nodrošinātu labāku 
higiēnu.


2. Pirms ilgstošas uzglabāšanas pārliecinieties, ka ierīcē nav 
ūdens atlikumu.


Pārsvītrotas atkritumu tvertnes simbols 
norāda, ka elektrisko un elektronisko iekārtu 
atkritumus un baterijas nedrīkst izmest kā 
nešķirotus sadzīves atkritumus, bet savākt 
atsevišķi.


AIZSARGĀJIET VIDI
Šis izstrādājums satur atkārtoti uzlādējamu litija jonu 
akumulatoru. Neizmetiet šo izstrādājumu parastos sadzīves 
atkritumos. Izmetiet produktu atbilstošā savākšanas vietā. 
Uzmanību: NELIECIET ugunī un nesabojājiet akumulatoru 
blokus, jo tie var uzsprāgt un izdalīt toksiskus materiālus.


Piestipriniet 
ieplūdes šļūteni


Novietojiet 
ierīci uz pudeles Atveriet snīpi Gatavs 


lietošanai 







Klientu dienesti ES, kuriem rakstīt: 
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Ražots Ķīnā


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Elektrische 
waterpomp
 


Gebruikershandleiding







Oplaadbare elektronische waterdispenser
Eenvoud en elegantie
Gebruikershandleiding
Elektrische pomp SWP-19
Kit bevat:
Apparaat
USB-kabel
Inlaatslang
Gebruikershandleiding


Waarschuwingen en veiligheidsmaatregelen
Om het risico op letsel en materiële schade te beperken, moet de 
gebruiker deze handleiding volledig doorlezen voordat hij de dispenser 
monteert, installeert en bedient.
Het niet uitvoeren van de instructies in deze handleiding kan leiden tot 
persoonlijk letsel of materiële schade. 
Neem bij het gebruik van deze pomp altijd elementaire 
veiligheidsmaatregelen, waaronder:
• Voorafgaand aan gebruik moet de pomp op juiste wijze volgens 


deze handleiding in elkaar worden gezet en worden geplaatst.
• Deze pomp is uitsluitend bedoeld voor het tappen van water. 


Gebruik GEEN andere vloeistoffen. NIET gebruiken voor andere 
doeleinden. Gebruik in de pomp alleen bekend en microbiologisch 
veilig flessenwater.


• Gebruik de dispenser NIET in de aanwezigheid van explosieve 
dampen.


• De dispenser moet op een geaard stroompunt worden opgeladen, 
zoals een stopcontact.


• Gebruik geen verlengsnoer voor uw waterdispenser.
• Pak de stekker altijd vast en trek hem recht uit het stopcontact. 


Trek nooit de stekker uit het stopcontact door aan het snoer te 
trekken.


• Gebruik de dispenser NIET als het snoer gerafeld of anderszins 
beschadigd is. 


• Ter bescherming tegen elektrische schokken mag u het snoer, de 
stekker of andere onderdelen van de dispenser NIET 
onderdompelen in water of andere vloeistoffen.


• Zorg ervoor dat de stekker van de dispenser uit het stopcontact is 
voordat u deze schoonmaakt.


• Alle producten zijn geïnspecteerd op pompen voor levering. Als er 
restwater in het product zit, kunt u dit negeren.







Kenmerken
Spanning: 5,0V DC
Vermogen: 4W


Installatie


Gebruik
1. Het apparaat volledig OPLADEN voor het eerste gebruik.
2. Het indicatielampje wordt rood tijdens het opladen en wordt 


groen of gaat uit wanneer het opladen klaar is.
3. Druk op de knop om gedurende 60 seconden te pompen en druk 


nogmaals om te stoppen.


Onderhoud en opslag
1. De siliconen slang kan een paar minuten worden gekookt voor 


het eerste gebruik en na elke 2 maanden voor een betere 
hygiëne.


2. Het wordt aanbevolen om de siliconenslang na 6 maanden 
gebruik te vervangen om mogelijke hygiënische problemen te 
voorkomen.


3. Zorg ervoor dat er GEEN waterresten in het apparaat 
achterblijven voordat u het voor langere tijd opbergt.


Een doorgestreepte vuilnisbak geeft aan dat 
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en 
batterijen niet als ongesorteerd gemeentelijk afval 
mogen worden weggegooid, maar apart moeten 
worden ingezameld. 


HET MILIEU BESCHERMEN
Dit product bevat een oplaadbare Lithium-Ion batterij. Gooi dit product niet 
weg met het normale huishoudelijke afval. Gooi het product op de juiste 
inzamellocatie weg. 
Let op: Plaats de accu NIET in vuur en beschadig de accu NIET omdat deze 
kan barsten en er giftige stoffen kunnen vrijkomen.  


Bevestig 
inlaatslang


Zet apparaat 
op fles Open de tuit Klaar voor 


gebruik 







Klantendiensten EU schrijven naar:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Vervaardigd in China


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Elektrisk 
vannpumpe 


Brukermanual







Oppladbar elektronisk vanndispenser
Enkelhet og eleganse


Brukermanual
Elektrisk pumpe SWP-19
Settet inneholder:
Enhet
USB-ledning
Inntaksslange
Brukermanual


Advarsler og sikkerhetsforanstaltninger
For å redusere faren for personskade eller skade på enheten må 
brukeren lese denne håndboken før montering, installering og 
bruk av dispenseren.
Hvis du ikke følger instruksjonene i denne håndboken, kan det 
føre til personskade eller skade på enheten. 
Når du bruker denne pumpen, må du alltid ta grunnleggende 
sikkerhetstiltak, inkludert følgende:
• Før bruk må denne pumpen monteres riktig og installeres i 


samsvar med denne håndboken.
• Denne pumpen er kun beregnet for vanndispensering. IKKE 


bruk andre væsker. IKKE bruk til andre formål. Bruk aldri annen 
væske i dispenseren enn kjent og mikrobiologisk trygt 
flaskevann.


• IKKE bruk dispenseren i nærvær av eksplosive gasser.
• Dispenseren bør lades opp fra en jordet strømkilde, for 


eksempel en stikkontakt.
• Ikke bruk en skjøteledning med vanndispenseren.
• Ta alltid tak i støpselet og trekk rett ut av stikkontakten. Trekk 


aldri ut støpselet ved å trekke i strømledningen.
• IKKE bruk dispenseren hvis ledningen blir frynsete eller skadet 


på andre måter. 
• For å beskytte mot elektrisk støt må du IKKE senke ledningen, 


støpselet eller noen annen del av dispenseren ned i vann eller 
andre væsker.


• Sørg for at dispenseren er koblet fra før rengjøring.
• Pumpefunksjonen testes på alle produkter før levering. Hvis 


det er rester av vann i produktet, kan dette ignoreres.







Spesifikasjoner
Spenning: 5,0V DC
Strømforbruk: 4W


Installasjon


 


Drift
1. LAD til full kapasitet før første gangs bruk.
2. Indikatorlampen blir rød under lading og grønn eller avslått når 


ladingen er fullført.
3. Trykk på knappen for å pumpe i 60 sekunder og trykk igjen for å 


stoppe den.


Vedlikehold og lagring
1. Silikonslange kan kokes i noen minutter før første gangs bruk, 


og etter hver 2. måned for bedre hygiene.
2. Det anbefales at silikonslangen skiftes ut etter 6 måneders 


bruk, for å unngå potensielle hygieneproblemer.
3. Sørg for at det IKKE er vann igjen i enheten når den skal lagres 


over lengre tid


Et overkrysset søppelkassesymbol angir at 
elektrisk og elektronisk utstyrsavfall og 
batterier ikke må kastes som usortert 
kommunalt avfall, men samles inn separat.


BESKYTT MILJØET
Dette produktet inneholder et oppladbart litium-ion-batteri. Ikke kast 
dette produktet i vanlig husholdningsavfall. Lever produktet til en 
gjenvinningsstasjon for resirkulering. 
AdvarselForsiktighet: IKKE brenn enheten eller skad batteripakker da de 
kan sprekke og frigjøre giftige stoffer.  


Fest 
inntaksslange


Sett enheten 
på flasken Åpne tuten Klar til bruk







Kundeservice i EU kan kontaktes på: 
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Laget i Kina


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Elektryczna 
pompka


Podręcznik użytkownika







Akumulatorowy elektroniczny dyspenser wody
Prostota i elegancja
Podręcznik użytkownika
Pompka elektryczna SWP-19
Zestaw zawiera:
Jednostka
Przewód USB
Wąż wlotowy
Podręcznik użytkownika


Środki ostrożności
Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń i uszkodzenia mienia, użytkownik musi 
przeczytać całą niniejszą instrukcję przed przystąpieniem do montażu, 
instalacji i obsługi urządzenia.
Niezastosowanie się do instrukcji zawartych w niniejszym podręczniku 
może spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie mienia. 
Podczas korzystania z tej pompki należy zawsze stosować podstawowe 
środki ostrożności, w tym poniższe:
• Przed użyciem pompka musi zostać prawidłowo zmontowana i 


zainstalowana zgodnie z niniejszą instrukcją.
• Ta pompka jest przeznaczona wyłącznie do dozowania wody. NIE 


używaj innych płynów. NIE używaj do innych celów. Nigdy nie używaj 
do innych płynów niż znana i bezpieczna mikrobiologicznie woda 
butelkowana.


• NIE korzystaj z urządzenia w obecności łatwopalnych oparów.
• Urządzenie powinno być ładowane z uziemionego źródła zasilania, 


takiego jak gniazdo elektryczne.
• Nie używaj przedłużacza z dystrybutorem wody.
• Zawsze chwytaj za wtyczkę i wyciągaj ją prosto z gniazdka. Nigdy 


nie odłączaj urządzenia ciągnąc za przewód zasilający.
• NIE używaj urządzenia, jeśli przewód jest postrzępiony lub 


uszkodzony w inny sposób. 
• W celu ochrony przed porażeniem prądem elektrycznym NIE wolno 


zanurzać przewodu, wtyczki ani żadnej innej części urządzenia w 
wodzie lub innych płynach.


• Przed czyszczeniem należy upewnić się, że urządzenie jest 
odłączone od zasilania.


• Wszystkie produkty przed dostawą zostały sprawdzone pod kątem 
działania; jeśli w produkcie znajdują się pozostałości wody, należy 
je zignorować.







Specyfikacje
Napięcie: 5,0 V DC
Zasilanie: 4W


Instalacja


Działanie
1. Przed pierwszym użyciem należy naładować urządzenie do 


pełna.
2. Wskaźnik świeci na czerwono podczas ładowania i zmienia kolor 


na zielony lub gaśnie po zakończeniu ładowania.
3. naciśnij przycisk, aby pompować przez 60 sekund i naciśnij 


ponownie, aby zatrzymać.


Konserwacja i przechowywanie
1. Wąż silikonowy można wygotować przez kilka minut przed 


pierwszym użyciem i co 2 miesiące dla lepszej higieny.
2. Zaleca się wymianę węża silikonowego po 6 miesiącach 


użytkowania, aby uniknąć potencjalnych problemów z higieną.
3. Przed dłuższym przechowywaniem należy upewnić się, że w 


urządzeniu nie ma żadnych pozostałości wody.


Symbol przekreślonego kosza na śmieci 
oznacza, że zużyty sprzęt elektryczny i 
elektroniczny oraz baterie nie mogą być 
wyrzucane jako niesegregowane odpady 
komunalne, lecz zbierane oddzielnie. 


CHROŃ ŚRODOWISKO
Ten produkt zawiera baterię litowo-jonową wielokrotnego ładowania. 
Nie wyrzucaj produktu razem ze zwykłymi odpadami domowymi. 
Zutylizuj produkt w odpowiednim miejscu zbiórki odpadów. 
Uwaga: NIE umieszczać w ogniu ani nie uszkadzać akumulatorów, 
ponieważ mogą one pęknąć i uwolnić toksyczne materiały.  


Zamocuj wąż 
wlotowy


Ustaw urządzenie 
na butelce Otwórz kranik Gotowy do użycia







W sprawie obsługi klienta w UE należy kontaktować się pod następującym adresem:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Wyprodukowano w Chinach


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Bomba de água 
eléctrica 


Manual do utilizador







Dispensador de água eletrónico recarregável
Simplicidade e elegância
Manual do utilizador
Bomba elétrica SWP-19
O kit inclui:
Unidade
Cabo USB
Mangueira de entrada
Manual do utilizador


Avisos e precauções de segurança
Para reduzir o risco de ferimentos e danos materiais, o utilizador 
deve ler este manual na íntegra antes de montar, instalar e 
operar o dispensador.
O não cumprimento das instruções contidas neste manual pode 
causar ferimentos pessoais ou danos materiais. 
Ao operar esta bomba, tome sempre as precauções básicas de 
segurança, incluindo as seguintes:
• Antes de ser utilizada, esta bomba deve ser montada e 


instalada corretamente, de acordo com este manual.
• Esta bomba destina-se exclusivamente à distribuição de 


água. NÃO use outros líquidos. NÃO use para outros fins. 
Nunca utilize outro líquido no dispensador para além de água 
em garrafão conhecida e microbiologicamente segura.


• NÃO opere o dispensador na presença de fumos explosivos.
• A bomba de água deve ser recarregada a partir de uma fonte 


de alimentação ligada à terra, como uma tomada elétrica.
• Não utilize uma extensão com o dispensador de água.
• Agarre sempre na ficha e puxe diretamente para fora da 


tomada. Nunca desligue puxando pelo cabo de alimentação.
• NÃO utilize o dispensador de água, se o cabo estiver desfiado 


ou danificado. 
• Para se proteger contra choques elétricos, NÃO mergulhe o 


cabo, a ficha ou qualquer outra parte do dispensador em água 
ou outros líquidos.


• Certifique-se de que o dispensador está desligado da tomada 
antes de o limpar.


• Todos os produtos foram inspecionados quanto ao 
bombeamento antes da entrega; ignore se detetar resíduos 
de água no produto.







Especificações
Tensão: 5,0 V CC
Potência: 4W


Instalação


Funcionamento
1. Antes da primeira utilização, CARREGUE até à capacidade 


máxima.
2. A luz indicadora fica vermelha durante o carregamento e verde 


ou apagada quando o carregamento está concluído.
3. Pressione o botão para bombear durante 60 segundos e 


pressione-o novamente para parar.


Manutenção e armazenamento
1.  A mangueira de silicone deve ser fervida durante alguns 


minutos antes da primeira utilização e, subsequentemente, a 
cada 2 meses para garantir uma melhor higiene.


2. Sugere-se que a mangueira de silicone seja substituída após 6 
meses de utilização para evitar qualquer potencial problema de 
higiene.


3. Certifique-se de que NÃO existem resíduos de água na unidade 
antes de a guardar durante muito tempo.


Um símbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz 
indica que os resíduos de equipamentos elétricos e 
eletrónicos e as pilhas ou baterias não devem ser 
eliminados como resíduos urbanos indiferenciados, 
mas sim recolhidos separadamente. 


PROTEJA O AMBIENTE
Este produto contém uma bateria recarregável de iões de lítio. Não elimine este 
produto no lixo doméstico normal. Elimine o produto num local de recolha adequado. 
Cuidado: NÃO colocar no fogo nem mutilar as baterias, pois podem explodir e libertar 
materiais tóxicos.


Fixe a mangueira 
de entrada


Coloque a unidade 
na garrafa


Abra a torneira Pronto a utilizar







Apoio ao cliente UE: 
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Fabricado na China


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.








Elektrisk 
vattenpump 


Bruksanvisning







Uppladdningsbar elektronisk vattendispenser
Enkelhet och elegans


Bruksanvisning
Elektrisk pump SWP-19
Satsen innehåller:
Enhet
USB-sladd
Inloppsslang
Bruksanvisning


Varningar och säkerhetsåtgärder
För att minska risken för personskada och egendomsskada måste 
användaren läsa hela bruksanvisningen innan montering, 
installation och användning av dispensern.
Att inte följa instruktionerna i denna handbok kan leda till person- 
eller egendomsskada. 
När du använder denna pump ska du alltid vidta grundläggande 
säkerhetsåtgärder, inklusive följande:
• Före användning måste denna pump vara korrekt monterad 


och installerad i enlighet med denna manual.
• Denna pump är endast avsedd för vattendispensering. Använd 


INTE andra vätskor. Använd INTE för andra ändamål. Använd 
aldrig någon annan vätska i dispensern än välkänt och 
mikrobiologiskt säkert vatten på flaska.


• Använd INTE dispensern i närvaro av explosiva ångor.
• Dispensern ska laddas från en jordad strömkälla, t.ex. ett 


eluttag.
• Använd inte en förlängningssladd med din vattendispenser.
• Ta alltid tag i kontakten och dra rakt ut ur uttaget. Dra aldrig ur 


kontakten genom att dra i nätsladden.
• Använd INTE dispensern om sladden är skadad på något sätt. 
• För att undvika elektriska stötar ska sladden, kontakten eller 


någon annan del av dispensern INTE försänkas i vatten eller 
annan vätska.


• Se till att dispensern är urkopplad innan rengöring.
• Alla produkter har inspekterats innan leverans. Ignorera om 


det finns kvarvarande vatten i produkten.







Specifikationer
Spänning: 5,0V DC
Effekt: 4W


Installation


Drift
1.  LADDA till full kapacitet innan första användningen.
2.  Indikatorlampan lyser rött under laddning och lyser grönt eller 


släcks när laddningen är klar.
3. Tryck på knappen för att pumpa i 60 sekunder och tryck igen för 


att stoppa.


Underhåll & Förvaring
1. Silikonslang kan kokas i några minuter före första användningen 


och efter varannan månad för bättre hygien.
2. Det föreslås att silikonslangen ska bytas ut efter 6 månaders 


användning för att undvika eventuella hygienproblem.
3. Se till att det inte finns några vattenrester i enheten före 


långtidsförvaring.


En överkorsad soptunna symbol anger att 
elektrisk och elektronisk utrustning och 
batterier inte får kasseras som osorterat 
kommunalt avfall utan samlas in separat. 


SKYDDA MILJÖN
Denna produkt innehåller ett laddningsbart litiumjonbatteri. Den här produkten ska 
inte avyttras i vanligt hushållsavfall. Kassera produkten på lämplig insamlingsplats. 
Varning: placera INTE produkten i eld eller stympa batteripaket eftersom det kan 
spricka och släppa ut giftiga material.  


Tillsätt 
inloppsslangen


Sätt enheten 
på flaskan Öppna utloppet Klar att 


användas







För kundservice inom EU:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain  


Tillverkad i Kina


EN Scan this QR code to access the user manual in other languages


DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen 
aufzurufen


FI Skannaa tämä QR-koodi päästäksesi käyttöoppaaseen muilla kielillä:


LT Nuskaitykite šį QR kodą, kad pasiektumėte vartotojo vadovą kitomis kalbomis:


NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere 
talen:


PT Leia este código QR para aceder ao manual do utilizador noutras línguas:


ES Lea este código QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:


PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskać dostęp do instrukcji obsługi w innych językach:


FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues


NO Skann denne QR-koden for å få tilgang til brukerhåndboken på andre språk


EE Skannige see QR-kood, et pääseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile


SE Skanna den här QR-koden för att komma åt användarmanualen på andra språk


DK Scan denne QR-kode for at få adgang til brugervejledningen på andre sprog


LV Noskenējiet šo QR kodu, lai piekļūtu lietotāja rokasgrāmatai citās valodās


IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue


CZ Naskenováním tohoto QR kódu získáte přístup k uživatelské příručce v dalších 
jazycích:


HU Szkennelje be ezt a QR-kódot a más nyelvű felhasználói kézikönyv eléréséhez:


Recycle responsibly.





